
1. Na náradie a stroje KH Trading je poskytovaná záruka 6/24 mesiacov od dátumu predaja podľa 
obchodného alebo občianskeho zákona a vzťahuje sa na preukázateľné chyby materiálu (dátum 
predaja je nutné preukázať riadne vyplneným záručným listom, faktúrou, účtenkou). Iné nároky vo 
vzťahu na poškodenie akéhokoľvek druhu, priame alebo nepriame, voči osobám alebo materiálu, sú 
vylúčené.

2. Záruka sa nevzťahuje na poruchy zavinené neodborným zaobchádzaním, preťažením, nedodržaním 
inštrukcií uvedených v návode, použitím nesprávneho príslušenstva alebo nevhodných pracovných 
nástrojov, zásahom nepovolanej osoby, prirodzeným opotrebovaním alebo poškodením počas trans-
portu. Ďalej sa nevzťahuje na príslušenstvo, motor, uhlíky, tesniace a teplovzdušné prvky, ktoré 
vyžadujú periodickú výmenu.

3. Pokiaľ nebude závada vyhodnotená ako podliehajúca záruke, hradí náklady spojené s výkonom 
servisného technika podľa platného cenníka, viď www stránky, a prepravu výrobku späť vlastník 
výrobku.

4. Pri uplatňovaní nárokov na záručnú opravu je nutné predložiť záručný list, ktorý je platný iba vtedy, 
ak je vybavený dátumom výroby a predaja, výrobným číslom (číslom série), pečiatkou príslušnej 
predajne a podpisom predávajúceho, prípadne platný kúpny doklad.

5. Reklamáciu uplatňujte u predajcu, u ktorého ste náradie alebo stroj zakúpili, príp. zašlite v neroz-
loženom stave do opravovne. Predávajúci je povinný vyplniť záručný list (dátum predaja, výr. číslo 
príp. číslo série, pečiatku predajne a podpis). Všetky tieto údaje musia byť zaznamenané ihneď pri 
predaji.

6. Záručná lehota sa predlžuje o čas, počas ktorý je náradie alebo stroj v záručnej opravovni. Ak ne-
bude pri oprave zistená porucha spadajúca do záruky, hradí náklady spojené s výkonom servisného 
technika vlastník (používateľ) náradia alebo stroja.

 Náradie zasielajte do opravovne s popisom poruchy, vloženým záručným listom, najlepšie v originál-
nej škatuli, ktorú odporúčame pre tieto účely dobre uschovať.

7. Výrobky predávajte do servisu iba vo vyčistenej podobe. V opačnom prípade ich nie je možné prijať 
z hygienických dôvodov, alebo je potrebné účtovať poplatok za čistenie.

OBJEDNÁVKY - REKLAMÁCIE SERVIS
Telefon: 00421 906 104 116  - 117 Logistické centrum Klecany
Pracovná doba: Topolová 483
pondelok – piatok  8 – 20 hod 250 67 Klecany
e-mail: senec@xpress.sk Česká republika

Doprava reklamácií do servisu - viz obchodné podmienky
Tel. reklamačného odd.: 00420 266 190 156

MOBIL 00420 608 227 255
Fax: 00420 260 190 100

http://www.uni-max.cz
E-Mail: servis@KHnet.cz

Výrobok: STRIEKACIA PIŠTOĽ HVLP
Typ: 20150 Výrobné číslo (séria): 

Dátum výroby: Záznamy opravovne: 
Dátum predaja, pečiatka, podpis:

Bez riadne vyplneného záručného listu alebo platného kúpneho dokladu s uvedením typu tovaru 
(faktúra, doklad o platbe v hotovosti a pod.) nie je možné brať zreteľ na prípadné reklamácie.

ZÁRUČNÝ LIST

NÁVOD NA OBSLUHU

STRIEKACIA PIŠTOĽ HVLP

20150
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Vážený zákazník, ďakujeme vám za zakúpenie zariadenia od firmy KH Trading s.r.o.
Naša spoločnosť je pripravená vám poskytnúť svoje služby - skôr než výrobok zakúpite, pri kúpe aj po zakúpení.
V prípade akýchkoľvek otázok, návrhov či odporúčaní kontaktujte naše obchodné miesto. Vynasnažíme sa váš
návrh zvážiť a reagovať v rámci možností. 

Prvé použitie zariadenia je v zmysle tohto návodu právnym krokom, ktorým užívateľ svojou 
slobodnou vôľou potvrdzuje, že tento návod riadne preštudoval, celkom pochopil jeho zmysel 
a zoznámil sa so všetkými rizikami.

POZOR!  Nepokúšajte sa uviesť (príp. používať) zariadenie do chodu skôr, než sa zoznámite s celým
návodom na obsluhu. Návod uschovajte pre budúce použitie. Pozornosť je treba venovať hlavne poky-
nom týkajúcich sa bezpečnosti práce. Nedodržanie alebo nepresné vykonávanie týchto pokynov môže
byť príčinou úrazu vlastnej osoby alebo iných osôb, prípadne môže dôjsť k poškodeniu zariadenia
alebo spracovávaného materiálu. Dbajte hlavne na bezpečnostné inštrukcie uvedené na štítkoch, kto-
rými je zariadenie vybavené. Tieto štítky neodstraňujte ani nepoškodzujte.

Na uľahčenie prípadnej komunikácie si sem 
opíšte číslo faktúry príp. kúpneho dokladu.

Striekacia pištoľ s hornou plastovou nádobkou, s plynulou reguláciou množstva farby a vzduchu. Je určená
na striekanie súčasných dvojzložkových primérov, plničov, vrchných náterov. Vzhľadom na použitie antikorovej
trysky a ihly je vhodná tiež pre vodou riediteľné farby. Pištoľ používa metódu HVLP (veľké množstvo vzduchu pri
nízkom tlaku), ktorá znižuje spotrebu farby a zaistí jemné rozptýlenie farby. Plynulá regulácia šírky kužeľa farby.

POPIS

TECHNICKÉ DÁTA

Správnosť textu, grafov a údajov sa viaže na dobu tlače. V záujme neustáleho zlepšovania našich výrobkov môže
dôjsť k zmene technických údajov bez predchádzajúceho upozornenia.

Objem nádobky . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .0,6 l

Priemer trysky (regulácia prierezu ihlou) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .∅ 1,4 mm

Materiál trysky (farba) + regulačná ihla  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .antikoro

Materiál trysky (vzduch)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .mosadz

Vzdialenosť od striekaného povrchu  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .150 - 180 mm

Spotreba vzduchu pri tlaku 3 bar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .110 - 380 l.min.-1

Max. tlak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10 bar

Pripájací závit  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1/4"

Hmotnosť brutto  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1,3 kg

Hmotnosť netto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .0,48 kg
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ZOZNAM DIELOV
Poz. Názov

1 VZDUCHOVÁ TRYSKA MOSADZ

2 TRYSKA FARBY ANTIKORO

3 KRÚŽOK ROZVODU VZDUCHU MOSADZ S TESNENÍM PLAST

4 TESNENIE

5 OPORNÁ SKRUTKA PRUŽINY

6 PRUŽINA TESNENIA

7 TESNENIE

8 TELESO PIŠTOLE

9 NASTAVOVACIA IHLA FARBY

10 PRUŽINA

11 POISTNÁ MATICA

12 NASTAVOVACIA SKRUTKA PRIETOKU FARBY

13 VEDENIE

14 TESNENIE

15 TELESO VENTILU

16 PIESTNY KRÚŽOK

17 PIEST

18 PRUŽINA SPÚŠTE

19 NASTAVOVACIA SKRUTKA

20 SKRUTKA

21 SKRUTKA

22 TLAČIDLO

23 STRMEŇOVÝ KRÚŽOK

24 ČAP

25 ČAP S OTVOROM

26 SKRUTKOVÝ SPOJ

27 FILTER FARBY

28 NÁDOBA NA FARBU PLAST

29 PLASTOVÉ VIEČKO

30 ZÁTKA S ODVZDUŠNENÍM

31 PRÍSLUŠENSTVO NASTAVOVACIEHO VENTILU VZDUCHU

32 SKRUTKOVÝ SPOJ VNÚTORNÝ ZÁVIT 1/4"

33 ČISTIACI ŠTETEC

34 KĽÚČ S VNÚTORNÝM A VONKAJŠÍM 6HR

35 KĽÚČ
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ROZKRESLENIE DIELOV

3

• Zariadenie môže obsluhovať len osoba staršia ako 18 rokov, riadne spôsobilá,
poučená a preškolená zo zásad bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci.

• Obsluha musí mať súhlas lekára na vykonávanie činností na tomto zariadení.

Symboly používané v týchto inštrukciách

Pozor!
Označuje nebezpečenstvo zranenia alebo veľkej materiálnej škody.

Nebezpečenstvo zachytenia!
Pozor na zranenia z dôvodu zachytenia častí tela alebo oblečenia rotujúcimi časťami.

Varovanie!
Nebezpečenstvo poškodenia

Poznámka:
Dodatočná informácia

Nutnosť používať osobné ochranné pomôcky.

Zákaz používať otvorený oheň.

Zákaz fajčenia pri obsluhe zariadenia.

Všeobecné
• Igelitové vrecká použité ako obaly môžu byť nebezpečné pre deti a zvieratá.
• Oboznámte sa s týmto zariadením, jeho ovládaním, prevádzkou, prvkami tohto zariadenia a možnými 

rizikami spojenými s jeho nesprávnym používaním.
• Zaistite, aby užívateľ zariadenia bol starostlivo oboznámený s ovládaním, prevádzkou, prvkami tohto 

zariadenia a možnými nebezpečenstvami, plynúcimi z jeho používania.
• Dbajte vždy na bezpečnostné inštrukcie uvedené na štítkoch. Tieto štítky neodstraňujte ani 

nepoškodzujte.
V prípade poškodenia alebo nečitateľnosti štítku kontaktujte dodávateľa.

• Udržiavajte pracovisko v poriadku a čistote. Neporiadok v pracovnom priestore môže spôsobiť nehodu.
• Nikdy nepracujte v stiesnených alebo zle osvetlených priestoroch. Vždy skontrolujte, či je podlaha stabilná

a či je dobrý prístup k práci. Vždy udržujte stabilný postoj.
• Neustále sledujte postup práce a používajte všetky zmysly. Nepokračujte v práci ak sa na ňu nemôžete

plne sústrediť.
• O svoje náradie sa starajte a udržujte ho čisté.
• Rukoväte a ovládacie prvky udržujte suché a bez stôp olejov a tukov.
• Zabráňte prístupu zvierat, detí a nepovolaných osôb.

BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA
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• Nestrkajte nohy alebo ruky do pracovného priestoru.
• Nikdy neponechávajte zariadenie za prevádzky bez dozoru.
• Nepoužívajte zariadenie na iný účel, než na ktorý je určené.
• Pri práci používajte osobné ochranné pracovné prostriedky (napr. okuliare, chrániče sluchu, respirátor,

bezpečnostnú obuv, a pod.).
• Neprepínajte sa, používajte vždy obe ruky.
• So zariadením nepracujte pod vplyvom alkoholu a omamných látok.
• Ak trpíte závratmi, oslabením alebo mdlobami, so zariadením nepracujte.
• Akékoľvek úpravy zariadenia nie sú povolené. NEPOUŽÍVAJTE v prípade, že zistíte ohnutie, prasklinu

alebo iné poškodenie.
• Nikdy nevykonávajte údržbu zariadenia za prevádzky.
• Ak sa objaví neobvyklý zvuk alebo iný neobvyklý jav, okamžite stroj zastavte a prerušte prácu.
• Kľúče a skrutkovače po použití vždy odstráňte zo stroja.
• Pred použitím stroja skontrolujte, či sú pevne dotiahnuté všetky skrutky.
• Zaistite správnu údržbu stroja. Pred použitím skontrolujte, či na stroji nedošlo k poškodeniu.
• Pri údržbe a oprave používajte iba originálne náhradné diely.
• Použitie prídavných zariadení alebo príslušenstva neodporúčaných dodávateľom môže viesť k zraneniam.
• Na konkrétnu prácu zvoľte vhodné zariadenie. Nesnažte sa preťažovať prístroje či príslušenstvo s malým

výkonom a používať ho na prácu, ktorá vyžaduje väčšie strojné zariadenie.
• Zariadenie nepreťažujte. Prácu odmeriavajte tak, aby mohlo bez námahy pracovať optimálnou rýchlosťou.

Na poškodenie spôsobené preťažením sa nevzťahuje záruka.
• Chráňte zariadenie pred nadmernou teplotou a slnečným žiarením.
• Zariadenie nie je určené na prácu pod vodou ani vo vlhkom prostredí.
• Ak zariadenie dlhší čas nepoužívate, uložte ho na suchom uzamknutom mieste mimo dosahu detí.
• Pred spustením náradia skontrolujte, či všetky bezpečnostné prvky pracujú hladko a účinne.

Presvedčte sa, či všetky pohyblivé diely sú v dobrom stave.
• Skontrolujte, či niektoré diely nie sú prasknuté alebo zadreté, presvedčte sa, že všetky diely sú správne

nasadené. Kontrolujte aj všetky ďalšie podmienky, ktoré môžu ovplyvniť funkciu náradia.
• Ak nie je inak uvedené v tomto návode, je nutné poškodené diely a bezpečnostné prvky opraviť alebo

vymeniť.

Jemná mechanika
• Prístroj nikdy neupínajte do zveráka.
• Chráňte prístroj pred nárazmi a pádom. Po skončení práce ho uložte naspäť do kufríka.

Zostavy
• Nepoužívajte zariadenie, kým nie je kompletne zostavené podľa pokynov manuálu.

Vybavenie autoservisu
• Pred začatím opráv riadne zaistite a zabrzdite opravovaný automobil.
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Tesnenia sú z hľadiska zákonnej záruky na tovar vecou spotrebnou v zmysle zákona.

Konkrétny popis pracovnej činnosti a využitia výrobku tu zámerne nie je spomenutý, pretože výrobca /
dovozca má zato, že užívateľ funkciu výrobku pozná a s jeho činnosťou je oboznámený, pretože
v zmysle zákona ide o bežný výrobok. Ak užívateľ tieto znalosti nemá alebo si nimi nie je istý, 
odporúčame obrátiť sa na Inšpektorát bezpečnosti práce.

Mazanie
Pracovné plochy mechanizmov pravidelne podľa potreby namažte vhodným mazivom.

• Použitý hydraulický olej je nutné likvidovať v súlade so Zákonom o odpadoch.

Po skončení životnosti výrobku je nutné pri likvidácii vzniknutého odpadu postupovať v súlade s platnou 
legislatívou. Výrobok sa skladá z kovových a plastových častí, ktoré sú po roztriedení samostatne 
recyklovatelné.

1. Odmontovať všetky dielce stroja.
2. Dielce roztrieďte podľa tried odpadu (kovy, guma, plasty apod.).

Vytriedený materiál odovzdajte na ďalšie využitie.

Informácie o miestach zberu obdržíte na zastupiteľstve obce alebo na internete.

Pokiaľ dôjde k poruche, zašlite prístroj na adresu predajcu, oprava bude vykonaná v čo najkratšom termíne.
Stručný popis poruchy skráti jej hľadanie a čas opravy. V záručnej lehote k prístroju priložte záručný list
a doklad o kúpe. Taktiež po uplynutí záručnej lehoty sme tu pre vás a prípadné opravy vykonáme za
priaznivé ceny.

Aby ste zabránili poškodeniu prístroja pri preprave, bezpečne ho zabaľte alebo použite originálny obal.
Za poškodenie pri preprave nenesieme zodpovednosť a pri reklamácii u prepravnej služby záleží na úrovni
balenia a zabezpečení proti poškodeniu.

Pozn.: Zobrazenie sa môže líšiť od dodaného výrobku, rovnako ako sa môže líšiť rozsah a typ dodaného 
príslušenstva. Je to dôsledok vývoja avšak takéto varianty nemajú žiadny vplyv na správnu funkciu výrobku.

LIKVIDÁCIA

UPOZORNENIE
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• Náradie udržiavajte vždy v čistote. Nečistoty, ktoré vniknú do mechanizmu náradia môžu spôsobiť jeho
poškodenie.

• Na čistenie nepoužívajte agresívne čistiace prostriedky a rozpúšťadlá.
• Plastové diely odporúčame pretrieť handrou navlhčenou v mydlovej vode.
• Nepoužívané zariadenie uskladnite nakonzervované na suchom mieste, kde nebude korodovať.

ODSTRÁNENIE PROBLÉMOV

ÚDRŽBA

Problém

1. Farba uniká z trysky pištole

2. Farba odkvapkáva z hrotu 
ihly - netesnosť ihly

3. Nástrek v tvare ľadvinky

4. Nástrek oválneho tvaru

5. Kolísavý nástrek

6. Farba v zásobníku "varí" alebo
buble 

Príčina

1. Cudzí predmet medzi ihlou
trysky a stenami trysky bráni
dokonalému utesneniu.

2. Napínacie tesnenie ihly je
poškodené alebo vypadlo von.

3. Vzduchové otvory alebo 
kanáliky sú upchané.

4. Nečistota vo vzduchovej 
tryske alebo v rozprašovacej
tryske.

5. Nedostatok farby v zásobníku,
samo-nastavovací mechaniz-
mus trysky nepracuje správne,
poškodené tesnenie ihly, 
znečistená tryska alebo ihla.

6. Vzduch sa dostáva cez kanálik
vedenia farby do zásobníka
farby. Tryska rozstreku farby
nie je dotiahnutá. Vzduchová
tryska nie je správne dotiahnu-
tá, vzduchové kanáliky sú
upchané, chybné tesnenie
alebo je upchaná tryska.

Odstránenie 

1. Vyčistite trysku tenkým mäkkým
predmetom alebo vymeňte 
trysku s ihlou za novú.

2. Vymeňte tesnenie ihly.

3. Namočte do riedidla a potom
vyčistite trysku a ihlu.

4. Otočte vzduchovú trysku
o 180°. Ak má nástrek neustále
nesprávny tvar, vyčistite rozpra-
šovaciu trysku a vzduchové
kanáliky.

5. Doplňte farbu, dotiahnite 
a očistite všetky súčasti, alebo
vymeňte za nové.

6. Dotiahnite všetky súčasti, 
vyčistite alebo vymeňte za nové. 
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Striekanie farieb
• Pri práci nejedzte, nefajčite a nemanipulujte s otvoreným ohňom.
• Zaistite intenzívne vetranie pracoviska.
• Nepoužívajte odsávanie, ak odsávacie zariadenie nie je určené na prácu vo výbušnom prostredí.
• Používajte osobné ochranné pomôcky (respirátor, ochranné okuliare, ochranu sluchu - pri striekaní vzniká

hluk až 90 dB).
• Dodržujte rovnaké bezpečnostné opatrenia ako pri práci s farbami obsahujúcimi riedidlá.
• Nepracujte v blízkosti možných zdrojov zapálenia, napr. otvorený plameň, variče, zdroje iskrenia - 

el. spínače, ističe, el. alebo plynové teplomety,…. Pri lakovaní vznikajú ľahko vznetlivé plyny.
• Nemierte na osoby alebo zvieratá. Farby a čistiace prostriedky môžu trvale poškodiť oči.
• Nepoužívajte zariadenie na iný účel, než na ktorý je určené.
• Pred použitím zariadenia skontrolujte, či sú pevne dotiahnuté všetky skrutky.

Stlačený vzduch
• Suchý a stlačený vzduch musí mať na vstupe do zariadenia stanovený tlak a musí byť dodávaný 

v dostatočnom množstve. Vyšší tlak skracuje životnosť v dôsledku rýchlejšieho opotrebovania a nesie 
riziko zranení.

• Spoj, ktorým prúdi do zariadenia stlačený vzduch, musí mať predpísané rozmery.
• Zvláštnu pozornosť je potrebné venovať vode, ktorej prítomnosť spôsobuje poškodenie náradia. 

Nezabudnite preto denne vypúšťať kondenzovanú vodu z tlakovej nádoby kompresora a vysušte vždy aj
hadicu, ktorou vzduch do náradia privádzate.

• Zariadenie je nutné chrániť pred vniknutím nečistôt. Preto je potrebné dbať na čistotu vstupných 
a výstupných otvorov.

• Pred rozpojením spojov vždy zaistite uvoľnenie prevádzkového tlaku na atmosférický.
• Pred začiatkom práce kontrolujte tesnosť všetkých spojov a prípadné netesnosti ihneď odstráňte. 

Netesnosť preťažuje kompresor a spôsobuje značné zvýšenie prevádzkových nákladov.
• Pravidelne kontrolujte stav tlakových hadíc. V prípade ich mechanického poškodenia alebo pri zistení

netesnosti, ihneď prerušte prácu a zaistite ich odbornú výmenu. Tlakové hadice nesmú byť namáhané
skrútením - sledujte linku na povrchu hadice, ktorá nesmie byť skrútená.

• Tlakové hadice nesmú byť vedené miestami, kde hrozí nebezpečenstvo mechanického poškodenia
o ostré hrany alebo priškripnutie.

• Nové hadice prefúknite stlačeným vzduchom.
• Pri priechode konštrukciami je nutné používať priechodky a ich stav priebežne kontrolovať.
• Používajte ochranné kryty a záslepky na zabránenie vniknutia nečistôt do zariadenia.

• Než vyhodíte obal od prístroja, skontrolujte, či v ňom nezostali nejaké súčiastky. Ak áno, vyhľadajte si diel
v zozname dielov alebo na schéme zostavenia a príslušný diel nainštalujte.

MONTÁŽ
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Uvedenie do prevádzky
Pištoľ je pri expedícii nakonzervovaná. 
Pred prvým použitím prepláchnite pištoľ vhodným
riedidlom. Nepoužívajte agresívne riedidlá ako
je acetón, halogénové uhľovodíky trichlóretylén,
perchlóretylén,… ktoré môžu nádobku z umelej
hmoty a tesnenie poškodiť. Používajte iba riedidlá
a čistiace prostriedky, ktoré ho neobsahujú.
Na čistenie nepoužívajte kyselinu.

Použitie pištole
Prvou podmienkou kvalitného výsledného náteru
je správna manipulácia s pištoľou.
• Pištoľ je potrebné držať kolmo k natieranému

povrchu a súbežne s ním s pištoľou pohybovať.
• Nastavte pištoľ v závislosti na vlastnostiach farby

a vyskúšajte mimo striekanej plochy.
• Spúšť spustite pred striekanou plochou až

po nastavení do správnej polohy a uvoľnite
po prejdení okraja striekanej plochy. Jedine
tak môžete dosiahnuť najlepšie výsledky.

• Vzdialenosť medzi pištoľou a povrchom musí
byť 15 cm až 30 cm podľa typu materiálu 
a rozstrekovacieho tlaku.

• Materiál musí byť nanášaný rovnomerne
a zamokra.

Nastavenie množstva stlačeného vzduchu
• Nastavenie množstva stlačeného vzduchu je možné regulovať pomocou nastavovacej skrutky 31.

Nastavenie množstva farby
• Množstvo striekaného materiálu súčasne so zdvihom spúšte je možné nastaviť pomocou regulačnej 

skrutky 12.
Otáčaním doprava sa množstvo farby znižuje, doľava zvyšuje.

• Polohu po nastavení zaistite maticou 11.

Nastavenie tvaru lúča
• Regulačnou skrutkou 19 meníte tvar lúča od kruhovitého obrazca cez rôzne ďalšie obrazce, 

až po súvislý prúd.
• Otáčaním doprava nastavíte kruhovitý rozstrek a pri otáčaní doľava postupne až súvislý prúd.
• Pri zvýšení šírky rozstreku musí pištoľou prejsť viac farby a preto je nutné nastaviť väčšie množstvo farby

skrutkou 12, aby ste pri väčšej ploche získali rovnaké pokrytie.

OBSLUHA

ZLE

SPRÁVNE

náterová vrstva
bude v tomto
bode slabá

náterová vrstva
bude v tomto

bode silná

POČAS NÁSTREKU MUSÍ BYŤ
VRSTVA SÚVISLÁ A MOKRÁ

ZAČIATOK
NÁSTREKU

STLAČENIE
SPÚŠTE

DRÁHA POHYBU
PIŠTOLE

UVOĽNENIE
SPÚŠTE

KONIEC
NÁSTREKU
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Poloha lúča
• Pri bežnej funkcii sú krídelka hubice vo vertikálnej

pozícii (pozri náčrtok). Tým docielite horizontálny
obrazec v podobe vejára, ktorý umožní maximálne
pokrytie pri pohybe pištoľou tam a späť, súbežne
s natieraným povrchom.

• Povoľte prevlečnú maticu vzduchovej trysky 1
a trysku natočte tak, aby výsledný lúč bol správne
orientovaný. Maticu dotiahnite a krátkym spustením
kontrolujte nastavenú polohu.
Podľa potreby opakujte.

Pre zníženie nadmerného rozstrekovania a pre získanie
maximálnej efektívnosti, vždy vykonávajte rozstrek 
za najnižšieho možného tlaku.

Výmena trysky farby
• Povoľte poistnú maticu 11 a skrutku 12 úplne vyskrutkujte. Pozor skrutka je vytlačovaná stlačenou 

pružinou - nebezpečenstvo úrazu.
• Odskrutkujte prevlečnú maticu so vzduchovou tryskou a opatrne odložte na miesto, kde nemôže dôjsť

k jej poškodeniu alebo pádu - mosadz je mäkká, oprava nie je možná.
• Dodaným kľúčom 35 vyskrutkujte trysku 2.
• Zloženie vykonajte v opačnom poradí.

Demontáž krúžku rozvodu vzduchu 3.
• Demontujte trysku farby 2 podľa predchádzajúceho postupu.
• Pre povolenie 3 použite vnútorný 6HR dielu a kľúče s vonkajším 6HR 34 a 35.

Ukončenie práce
• Ihneď po ukončení práce vylejte farbu do nádoby a nalejte zodpovedajúce riedidlo.
• Skrutkou 12 nastavte max. prietok - pozor na možnosť úplného vyskrutkovania a vymrštenia pružiny 

a stlačením spúšte odstráňte všetky zvyšky farby. Z pištole musí striekať čisté riedidlo.
• V prípade zaschnutia farby dôjde ku zničeniu pištole, čistenie jemných otvorov od zaschnutej farby je

veľmi ťažké až nemožné.
• Pri dlhodobom skladovaní úplne vyskrutkujte skrutku 12, aby sa znížilo opotrebenie trysky 2 a ihly 9.

 




